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132.
Der Nationalrat hat beschl ossen
Der Abschl uR des nachstehenden Staatsvertrages wird genehnigt.

Abkontren
zwi schen der Regi erung der Republik Osterreich
und der Regi erung der Vol ksrepubl ik China
Uber wi ssenschaftlich-techni sche Zusanmenar bei t

Di e Regi erung der Republik Osterreich und die Regierung der
Vol ksrepubl i k China sind, von dem Winsche gel eitet, die Bezi ehungen
zwi schen den bei den Staaten auf wi ssenschaftlichem und techni schem
CGebi et zum Vorteil beider Staaten zu entwi ckeln und zu foérdern, we
fol gt Uberei ngekonmen:

Artikel 1

(1) Die Vertragsparteien erleichtern und férdern di e Zusanmenar bei t
auf w ssenschaftlich-techni schem Gebiet imEi nklang mt den auf jeder
Sei te bestehenden Migli chkeiten und | nteressen

(2) Die Vertragsparteien werden einvernehmich die Fachgebiete und
Formen di eser Zusanmenarbeit festlegen, wobei die Erfahrungen der
W ssenschafter beider Lander sowi e die auf einzel nen Gebieten
best ehenden Kont akt e bericksi chti gt werden.

Artikel 2

Die in Artikel 1 vorgesehene Zusamenarbeit kann insbesondere
f ol gende Fornen unfassen

1. den Austausch von wi ssenschaftlich-techni schen
Ver of fent | i chungen, Dokunentati onen und | nformationen

2. die gegenseitige Entsendung von Wssenschaftern und sonstigen
Experten zum Zwecke der Durchfidhrung von Beratungen, Vortréagen
For schungsar bei ten sowi e zur Durchfdhrung von Spezi al st udi en

3. die Oganisation von Sem naren, Synposien und anderen



wi ssenschaftlich-techni schen Veranstaltungen,
4. die Durchfihrung von genei nsanen Studi en- und
For schungspr oj ekt en
5. die Unterstitzung der direkten Zusammenarbeit zwi schen
Uni versitaten und sonstigen wi ssenschaftlichen Institutionen

Artikel 3

Zur Erleichterung der Durchfihrung di eses Abkonmens errichten die
Vertragspartei en ei ne Gem schte Kommi ssion, die aus Vertretern und
Experten bei der Vertragspartei en besteht. Die Konmi ssion tritt
abwechsel nd in der Republik Osterreich und der Vol ksrepublik China
zusamen. Der Zeitpunkt des jeweiligen Zusamentritts wird auf
di pl omati schem Wege verei nbart.

Artikel 4

Di e Gem schte Konmi ssion behandelt alle im Zusammenhang nit di esem
Abkomren st ehenden Angel egenheiten und hat unter anderem fol gende
Auf gaben:
1. die Beratung von grundsatzlichen Fragen der w ssenschaftlich-
t echni schen Zusammenar bei t,

2. die Prifung der Vorschl dge zur Entwi cklung der weiteren
Zusammenar beit, insbesondere hinsichtlich genei nsaner
For schungsschwer punkt e und Programme,

3. die Erstattung von Enpfehlungen an die zustandigen Stellen der

bei den Vertragspartei en zur Realisierung der Zusamenarbeit.

Artikel 5

Bei der Durchfihrung di eses Abkommens tragt jede Vertragspartei die
anf al | enden Kosten sel bst, auBer es wird auf Grund der Besonderheit
des jeweiligen Projektes von den fir die Durchfidhrung zustandi gen
Behtérden der Vertragsparteien etwas anderes vereinbart.

Artikel 6

Di eses Abkomen tritt amersten Tag des dritten Monats in Kraft,
der auf den Monat folgt, in demdie Vertragspartei en ei nander
nmtgeteilt haben, dal die fir das Inkrafttreten erforderlichen
jeweiligen verfassungsnéali gen Voraussetzungen erfullt sind.

Artikel 7

(1) Dieses Abkommen wird auf finf Jahre geschl ossen. Seine
Gul ti gkei t sdauer verl angert sich automati sch jeweils umein weiteres
Jahr, sofern es nicht von einer Vertragspartei 6 Mpnate vor Abl auf
der Celtungsdauer schriftlich auf diplomti schem Wege gekindi gt wi rd.

(2) Von der Kundi gung werden | aufende Progranmme und Projekte nicht
betrof fen, auRer im Falle einer andersl autenden Verei nbarung der
Vertragsparteien.

Geschehen zu Peking am 24. April 1984, in zwei Urschriften, jede in
deut scher und chi nesi scher Sprache, wobei beide Texte gl ei chermaRen
aut henti sch sind.



Fir die Regierung der Republik Gsterreich:
Hei nz Fi scher m p.

Fir di e Regi erung der Vol ksrepublik China:
Fang Yi m p.
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